UMOWA O WSPOLPRACY W CELU PORACZENIA PROJEKTOWEGO MIEDZY

BIALYMSTOKIEM (POLSKA)

R
EINDHOVEN (HOLANDIA)

Gmlna Blalystok reprezentowana w teJ umowie. przez mgr L. Rutkowskiego
i gmina Eindhoven reprezentowana w tej umowie przez dr R.W. Welschen,
starajgc sie wykonad postanow;enle Rady Gminne] Eindhoven z dnia
07-09-1992r. ujete w zalaczniku Rady nr 152/1992. |

Wzigwszy pod uwage ze: _
-miedzynarodowa gwiadomo$é lokalnej ludnodci moze by¢ dalej rozwijanaj;

-wzajemna wymiana wiedzy powoduje Jejd poszerzenie i moze prowadzic¢ do
zwiekszenia obustronnego zrozumienia;

-wspbipraca miedzy Polskg a Holandig moze by¢ inicjowana na poziomie
lokalnym;

-w obydwu gminach istnieje zyczenie rozwijania wzajemnych powigzan;

-Bialystok wyraza cheé korzystania z dodwiadczen w zakresie rozwoju
demokracji.

Uzgodnione zostaje co nastepuje:

1= Chie zminy buds ssgieved PQJSuﬁgla i rozwéj przyjaznych “ontaktdw
pomledzy mieszkaricami tych gmin, i bedg w miare swoich mozliwodci
popieraé rézne poczynania ludnosSci prowadzgce do wzajemnych dobrych
kontaktdw,

2. Jako Srodki do tego, bedg stuzyty w kazdym przypadku:

-wymiana informacji o wszystkich aspektach dotyczgcych obydwu gmin
i regularne informowanie spoteczenstwa o tym; '

-dokonywanie wymian, przez ktére sooleczenstwo (a szczegdlnie mio-
-dziez) z gmin partnerskich beda mogly wejsé w blizszy Kontadt ze
sobg;

-inicjowanie 1 popieranie projektéw wspdipracy gminy Eindhoven w
celu przekazania gmninie Biatystok wiedzy w zaKkresie demokratyzacji.

3. Przy powolaniu do zycia wymiany bierze sie Jjako punkt wyjscia, ze
koszty przeaazdu pokrywane beda przez gmine odw1edza3q0q, a koszty
pobytu przez gmine odwiedzang, przy czym nalezy sie staraé aby
pobyt w miare mozliwosci odbywal sie u rodzin goszczgcych.

4, Dla dlugotrwatego podtrzymania trwajgcych kontaktdéw, Jjak rdéwniez
do koordynacal progektow i wymian, obydwa miasta wskazg upowaznione
osoby i poinformujg sie o tym.

5. Corocznie ukarvw~>— =ie beds sprawozdania oceniajace r07w03 wspol—
~ pracy bedgce podstawg do okreslenia przyszxych Warunkow wspoipracye.



6.Unowa ta wazna jest na czas nieokredlony i moze zostaé anulowana
wytgcznie na pismie z trzymiesiecznym terminem wypowiedzenia.

Umowa ta moze za zgods obu stron zostaé w miedzyczasie zmieniona
lub uzupeiniona. ' '

7.Tekst ten zostanie sformutowany w jezyku polskim, angielskim i
holenderskim.

8.Niniejsza umowa o w5pélpraby nabiera mocy prawnej w dniu jej podpisa-
nia, :

W imieniu miasta Biatystok:
' Lech Rutkowski (podpis nieczytelny)

W imieniu miasta Eindhoven:

R.W. Welschen (podpis nieczytelny)

Tiumaczenie z wersji angielskie]
Tomasz Stawirnski- Biuro Marketingu



Aneks do umowy o wspéipracy w_celu potgczenia projektowego miedzy

Bialymstokiem a Eindhoven

1.Za wspdiprace pomiedzy organami gmin, odpowladajs wladze obu gmin.
Za wspdiprace pomiedzy organizacjami niezaleznymi sg odpowiedzialne
organizacje niezalezne. ‘

Organizacje niezalezne informujg wiadze gmin o kontaktach.

2.Wtadze obu gmin (Rady Miast, Prezydenci, radni lub Zarzgdy Miast)
porozumiewajg sie bezposrednio miedzy sobg.
Organizacje niezalezne porozumiewajs sie bezposrednio miedzy sobg.
Obowigzujé zasada, ze nie porozumiewajg sie miedzy sobg organizacje
niezalezne z Jedne] gminy i wtadze drugiej gminy, chyba ze na specjéine
zyczenie.

-3,W obu Urzedach liast bedzie wyznaczona osoba, ktdra bedzie informowana
o kontaktach obu gmin i organizacji niezaleznych z obu gmin; i ktéra
pomoze w nawigzywaniu kontaktdéw pomiedzy organizacjami niezaleinymi
z obu gmin.

Osoba ta bedzie informowana o wizytach przedstawicieli obu gmin.

Eindhoven .
29-09-1992.

Podpisy nieczytelne:

Vieeburmistrz Eindhoven:? de Leeuw

¥
Viceprezydent Bistegostoku: Ewa Boriczak-Kucharczyk

Trumaczenie z wersji angielskie]

Tomasz Stawinski-Biuro Marketingu



